Toelatingsvoorwaarden voor veldwedstrijden
voor Retrievers

Inleiding

Het doel van de veldwedstrijden is de selectie te maken
van fokdieren, ter verbetering van het ras en het
gebruik van goede honden te stimuleren om de
weidelijke jacht te bevorderen.

De toelatingsvoorwaarden moeten rekening houden

met de volgende factoren:

1. De veldwedstrijden moeten open staan voor
iedereen (voor alle Retrievers).

2. Normen gesteld door de jachtheren en vanuit de
weidelijke jacht moeten gerespecteerd worden.

3. Aan zoveel mogelijk goede honden de kans geven
hun kwaliteiten te bewijzen.

Om een degelijk niveau van het werk op de
veldwedstrijden te waarborgen, is het dus noodzakelijk
een aantal toelatingsvoorwaarden te hanteren.

De lotingsmodaliteiten

De honden die voldoen aan de selectievoorwaarden
zullen eerst in aanmerking komen voor de loting.
Nadien zullen de andere honden geloot worden.

De loting zal een volledige lijst omvatten van al de
ingeschreven honden.

De organiserende club ontvangt de inschrijvingen. Zij
stelt een volledige inschrijvingenlijst op en kijk de
criteria grondig na. Deze lijst wordt verzonden naar de
codrdinator van de subcommissie Retrievers van Sectie
2. De loting zal gebeuren door een (1) van de leden
van het Bureau van Sectie 2, in aanwezigheid van een
verantwoordelijke aangeduid door de organiserende
club.

De 1°* reserve is steeds verplicht zich aan te melden op
de betreffende wedstrijd.

Het zich niet aanmelden als reserve volgens de
heersende reglementering, zal resulteren in een
uitsluiting voor de volgende veldwedstrijd

Honden die tijdens hetzelfde seizoen tweemaal een
uitgesproken uitsluitingfout maken zoals beschreven in
het nationaal veldwedstrijdreglement onder artikel
11.b., met uitzondering van uitsluiting door tweemaal
een ernstige fout, zullen tijdens het verdere verloop van
hetzelfde jachtseizoen niet meer geselecteerd worden.
Daarom zal de reden van uitsluiting op het
wedstrijdprogramma van het FT-secretariaat vermeld
worden door de keurmeesters.

Field-Trials a

Toelatingsvoorwaarden  voor

Critéres d'admission aux field-trials pour
Retrievers

Introduction

La finalité des field-trials est de sélectionner les
géniteurs qui peuvent améliorer la race et de
stimuler I'emploi de bons chiens pour promouvoir la
pratique de la chasse sportive.

Les critéres d’admission doivent prendre en compte

les facteurs suivants:

1. Le caractére ouvert des field-trials doit étre
maintenu (tous les Retrievers).

2. Les exigences des chasseurs et de I'éthique de la
chasse doivent étre respectées.

3. Il faut donner a un maximum de bons chiens

I'occasion de démontrer leurs qualités.
Afin de garantir un niveau qualitatif aux field-trials, il
est donc nécessaire d'appliquer un certain nombre
de critéres d'admission.

Modalités de tirage au sort

Les chiens qui satisfont aux criteres d'admission
entreront en premiers en ligne de compte pour un
tirage au sort. Ensuite, les autres chiens seront tirés
au sort. Le tirage au sort établira une liste compléte
de tous les inscrits au concours.

Le club organisateur recoit les inscriptions ; il établit
une liste compléte des chiens inscrits et vérifie les
criteres des candidats concurrents. Cette liste sera
envoyée au coordinateur de la sous-commission
Retrievers de la Section 2. Le tirage au sort se fera
par un (1) membre du bureau de la Section 2, en
présence d'un responsable désigné par le club
organisateur.

La 1°° réserve est toujours obligée de se présenter
au field-trial concerné.

Ne pas se présenter comme réserve selon la
réglementation en vigueur, résulte dans I'exclusion
du field-trial suivant.

Les chiens qui ont fait deux fois une faute
éliminatoire caractérisée, comme décrites dans le
réglement national des field-trial sous I'article 11.b.,
a I'exception de I'élimination pour 2 fautes majeures,
n‘ont plus le droit d'étre sélectionné durant le reste
de la saison de chasse. A cet effet, la raison d'une
élimination sera mentionnée par les juges sur le
programme du concours du secrétariat des FT.

Critéres d'admission pour les Field-Trials a

I'’Anglaise (CACT):

De honden die voldoen aan de onderstaande
voorwaarden worden toegelaten in de veldwedstrijden

I'Anglaise (CACT):

Les chiens, qui satisfont a un des critéres ci-dessous,
seront admis aux concours «a I'’Anglaise»:



“a 'Anglaise”:

Reeds een kwalificatie hebben behaald op een
wedstrijd “a I'Anglaise” in Belgié of in het
buitenland.

Of een kwalificatie “uitmuntend” of “zeer goed” hebben
behaald op een wedstrijd “amateur” in Belgié of

op een gelijkwaardige wedstrijd in het buitenland.

Toelatingsvoorwaarden __ voor___ “Amateur”

Avoir déja obtenu une qualification a I'Anglaise
en Belgique ou a I'étranger

Ou avoir obtenu une qualification «Excellent» ou
«Trés Bon» en concours amateurs en Belgique
ou dans un concours équivalent a I'étranger

Critéres d'admission aux Field-Trials

veldwedstrijden:

De honden die voldoen aan onderstaande criteria
komen in aanmerking voor de veldwedstrijden
“amateur”:
Een kwalificatie behaald hebben op een “amateur-
wedstrijd”, in Belgié of op een gelijkwaardige
wedstrijd in het buitenland. maar lager dan die
hierboven vermeld om aan een wedstrijd “a
'Anglaise” deel te nemen

Of 80% behaald hebben met plaatsing tijdens een
working-test of coldgame test georganiseerd
volgens het workingtest reglement in Belgié of
equivalent in het Buitenland

Of het Africhtingbrevet voor Jachthonden behaald
hebben met 128/160 (80 %) of het Sint-Hubertus
Brevet

Of geslaagd zijn voor de Selectie

Bijkomende voorwaarden tot deelname _aan

«<Amateurs»:

Les chiens, qui satisfont & un des critéres ci-dessous,

entrent en considération pour les concours

«amateurs»:
Avoir obtenu une qualification dans un
concours «Amateurs» en Belgique ou dans un
concours équivalent a [I'étranger, avec une
qualification moindre que celle reprise ci-dessus
pour entrer en compétition pour un concours
«a I'Anglaise»

Ou avoir obtenu 80% des points classé en working-
test ou durant un coldgame test organisé
suivant le reglement des working-tests en
Belgique ou concours équivalent a I'étranger

Ou réussit le brevet de dressage pour chiens de
chasse avec 128/160 (80 %) ou le Brevet
Saint-Hubert.

Ou avoir obtenu la Sélection.

Conditions _supplémentaires pour__participer

veldwedstrijden:

e Kandidaat deelnemers aan veldwedstrijden dienen
het geldende Veldwedstrijdreglement  voor
Retrievers te kennen. Bovendien zullen zij de
typische jachtgebruiken kennen en de etiquette
tijdens de jacht respecteren.

e Kandidaat deelnemers hebben een algemene
sportieve houding en tonen respect voor het wild,
de jacht, de organisatie, de keurmeesters en
andere deelnemers.

e Kandidaat deelnemers aan veldwedstrijden voor
amateurs dienen zich alvorens in te schrijven zich
te vergewissen dat de ingeschreven hond warm
wild apporteert.

Beperking aantal buitenlandse deelnemers op

aux field-trials

Les candidats participants doivent connaitre le
reglement des Field-trial pour Retrievers en
vigueur. De plus, les participants doivent
connaitre les coutumes de chasse typiques et
respecter I'éthique de la chasse

Les candidats participants doivent avoir un
comportement sportif et montrer du respect
envers le gibier, la chasse, l'organisation, les
juges et les autres participants

Les candidats intéressés a participer a des Field-
trials doivent d’abord avoir vérifié que le chien
inscrit rapporte correctement le gibier chaud.

Limitation _du___nombre de _ participants

Amateur- en CAC-wedstrijden:

Definitie buitenlandse deelnemer: voorjager van een
hond die in het buitenland geregistreerd is.

Maximum 30% van het deelnemerslot mag bestaan uit
buitenlanders.

Dit percentage mag overschreden worden indien er nog
alleen buitenlanders in aanmerking komen voor
deelname aan de veldwedstrijd of indien deze
buitenlanders voldoen aan de toelatingsvoorwaarden en
de resterende Belgen niet.

Deelname_met _meerdere _honden aan_dezelfde

étrangers aux concours Amateurs et a CAC :

Définition participant étranger: conducteur dont le
chien est enregistré a I'étranger.

Un maximum de 30% des participants peut étre de
nationalité étrangeére.

Ce pourcentage peut étre dépassé s'il n'y a plus que
des étrangers a entrer en considération pour
participer au field-trial, ou si ces étrangers répondent
aux criteres d'admission et les Belges restants n'y
répondent pas.

Participation avec plusieurs chiens au méme

wedstrijd.
Een voorjager kan per wedstrijd maar één hond

concours.
Un conducteur ne peut conduire qu'un seul chien par



voorjagen. Maar een tweede hond van éénzelfde
voorjager, die voldoet aan de toelatingsvoorwaarden,
blijft voorrang hebben op de hond van een voorjager,
die niet voldoet aan de toelatingsvoorwaarden (en die
voorjager mag dan deelnemen met 2, 3 honden)

Dit betreft alle veldwedstrijden behalve de
Championships.

Inschrijvingsmodaliteiten en regels.

1. De inschrijvingen moeten schriftelijk of via E-mail
op een duidelijk leesbaar ingevuld
inschrijvingsformulier verstuurd worden voor de
sluitingsdatum

2. De inschrijvingsformulieren worden enkel naar het
aangeduide secretariaat gestuurd.

3. Elk inschrijvingsformulier dient vergezeld te zijn
van een kopij van het werkboekje en/of
Workingtestkaart of een bewijs van de behaalde
resultaten.

4. De sluitingsdatum wordt bepaald door de
organiserende club en is onherroepelijk.

5. ledereen die zich inschrijft voor een wedstrijd
verplicht er zich toe het inschrijfgeld te betalen
indien hij/zij na loting aan de wedstrijd mag
deelnemen.

6. Niet kunnen deelnemen ontslaat de ingeschrevene
niet van de verplichting tot het betalen van het
inschrijfgeld.

Inschrijvingen worden ongeldig verklaard indien:

1. Het inschrijfformulier niet volledig en/of onleesbaar
is ingevuld.

2. De inschrijving niet vergezeld is van een kopij van
het Werkboekje en/of Workingtestkaart of een
bewijs van de behaalde resultaten

3. De inschrijving na sluitingsdatum toekomt op het
secretariaat.

concours. Mais un deuxiéme d’un méme conducteur,
qui répond aux criteéres d’admission, garde la priorité
par rapport au chien d’'un conducteur, qui ne répond
pas aux critéres d'admission (et ce conducteur peut
alors participer avec 2, 3 chiens).

Ceci est d'application a tous les field-trials, excepté
pour le Championship.

Modalités d’inscriptions et régles.

1.

Les

Les inscriptions doivent étre faites par écrit ou
par courrier électronique sur un formulaire
d'inscription lisiblement rempli avant la date de
cléture

Les formulaires d'inscription ne peuvent
envoyés qu'au secrétariat indiqué.

Chaque formulaire d'inscription doit étre
accompagné d'une copie du Carnet de travail
et/ou de la carte des working-test ou d'une
preuve des résultats obtenus.

La date de cléture des inscriptions est fixée par
le club organisateur et est irrévocable.

Toute personne qui s'inscrit a un concours
s'engage a payer le droit d'inscription si elle est
désignée par le sort pour participer au concours.

étre

Le droit d'inscription doit étre payé méme en cas
d'empéchement.

inscriptions seront considérées comme non

valables si:

Le formulaire d'inscription n'est pas
complétement et/ou lisiblement.
L'inscription n'est pas accompagnée d'une copie
du Carnet de travail et/ou de la carte des
working-test ou d'une preuve des résultats
obtenus.

L'inscription arrive au secrétariat apres la date de
cléture.

rempli

Goedgekeurd op de vergadering van 3 december 2008 van de Subcommissie Retrievers. Approuvé a la réunion de la Sous-

commission Retrievers du 03/12/2008.

Goedgekeurd op de vergadering van Sectie 2 van 01/02/09. Approuvé a la réunion de la Section 2 du 01/02/2009.
Goedgekeurd door de Kynologische Raad op 28/03/2009. Approuvé par le Conseil Cynologique le 28/03/2009.
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